Ом Мани Падме Хум АУМ

В името АЗ СЪМ ТОВА, КОЕТО АЗ СЪМ, моето възлюбено Свято Христово/Буда
Аз и Свято Христово/Буда Аз на всички носители на светлина в целия
Космос, възлюбения Божествен Управител, Богиня на Свободата, Нада,
Циклопея, Палада Атина, Порция, Куан Ин, Вайрочана, Гаутама
Буда, Сен Жермен, Роза на Светлината, Падре Пио, Чарити, Сурия и
Куско, Ланело, Клеър де Лис, К-17, Кали и всички истински пратеници на
Бог, всички възнесени и космически същества, легиони от ангели и
архангели, Елохими, Буди и бодхисатви на небето, гноми,
ундини, силфи и саламандри, АЗ се моля:

1. О, Борд на Карма справедлива,
Човека светъл направи го,
Съчувствието носиш ти,
Всяко лице освети;
Милостта да споделим,
В безсмъртие да победим!
Припев:
Управител и Свобода, възлюбената ни Нада,
О Циклопея и Атина, Порция нам драга ни е,
Варочайна, Гаутама, Куан Ин, нашта мила дама,
О светила на съвета, молим се ний вам сега.
Въздигнете Вий земята в огъня на светилата,
Вдъхновете хората, да растат във любовта;
Лечебност, служба, вяра, в мъдростта,
Нек‘ се леят връз земя.
2. Вие давате ни и посока, 
В всяка трудност и  насока,
Миналото си да усвоим,
Диамантено да победим
Пеем ви, любими наши,
Дами, синове и бащи.
Припев:
Управител и Свобода, възлюбената ни Нада,
О Циклопея и Атина, Порция нам драга ни е,
Варочайна, Гаутама, Куан Ин, нашта мила дама,
О светила на съвета, молим се ний вам сега.
Въздигнете Вий земята в огъня на светилата,
Вдъхновете хората, да растат във любовта;
Лечебност, служба, вяра, в мъдростта,
Нек‘ се леят връз земя.
3. Везните са в баланс правдив,
Искря отвътре справедлив,
Когато се покая днес,
Невинен ставам, с чест,
По стандарта на победата,
А легионите ви в синева.

Припев:
Управител и Свобода, възлюбената ни Нада,
О Циклопея и Атина, Порция нам драга ни е,
Варочайна, Гаутама, Куан Ин, нашта мила дама,
О светила на съвета, молим се ний вам сега.
Въздигнете Вий земята в огъня на светилата,
Вдъхновете хората, да растат във любовта;
Лечебност, служба, вяра, в мъдростта,
Нек‘ се леят връз земя.
4. Решавате вий справедливо,
Ние учим се най-милостиво,
За мъдростта ви благодарни,
Ежедневно сме ви вярни;
Слейте нашите сърца, 
С вашите във Свобода.
Припев:
Управител и Свобода, възлюбената ни Нада,
О Циклопея и Атина, Порция нам драга ни е,
Варочайна, Гаутама, Куан Ин, нашта мила дама,
О светила на съвета, молим се ний вам сега.
Въздигнете Вий земята в огъня на светилата,
Вдъхновете хората, да растат във любовта;
Лечебност, служба, вяра, в мъдростта,
[bookmark: _GoBack]Нек‘ се леят връз земя.
В пълнотата на твоята космическа радост, ние приемаме тази молитва, проявена тук и сега с пълна любов, мъдрост и сила, закотвена в земята, въздуха, огъня, водата и етера и осезаемо проявена в нашия живот и в живота на всички еволюции на светлината в целия Космос!
Ом Мани Падме Хум АУМ

Literal translation:
1.
O, Board of Karma just,
Make man bright,
You carry compassion,
Illuminate every face;
Let us share mercy,
In immortality let us overcome!

Chorus:
Divine Director and Freedom, our beloved Nada,
O Cyclopea and Athena, Portia is dear to us,
Varochana, Gautama, Kuan Yin, our dear Lady,
O saints of the council, we pray to you now.
Raise up the Earth in the sacred fire,
Inspire the people to grow in love;
Healing, service, faith, in wisdom,
Let them pour upon the Earth.

2.
You also give us direction,
In every difficulty and guidance,
To master our past,
To overcome in diamond victory.
We sing to you, our beloved,
Ladies, sons and fathers.

Chorus (same)

3.
The scales are in truthful balance,
Justice sparkles from within,
When I repent today,
I become innocent, with honor,
By the standard of victory,
And your legions are in the skies.

Chorus (same)

4.
You judge justly,
We learn with the greatest mercy,
For your wisdom we are grateful,
Daily we are faithful to you;
Unite our hearts,
With yours in Freedom.

Chorus (same)

